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Exercice 2_1: Utilisation du passé composé, de l’imparfait et 

du plus-que-parfait

I Les temps du passé

Regardez l’illustration ci-dessous.






   passé composé



   



   …imparfait…

II Le passé composé vs. l’imparfait 
Regardez le tableau ci-dessous

	LE PASSÉ COMPOSÉ
	L’IMPARFAIT

	The action happened at a precise moment in time and is finished.

English: I said “hello.”

français: J’ai dit “bonjour.”

	The action does not occur at a precise time. Rather, it is a description or an ongoing action.
English : It was cold yesterday.

français: Il faisait froid hier.

	
	The action is habitual and happened repeatedly in the past.

English: When I was little, I studied every day.

French: Quand j’étais petite, j’étudiais tous les jours.

	
	

	
	

	
	


III Comment utiliser les temps du passé ensemble ?

Exemple  1 : Le passé composé et l’imparfait
A specific action interrupts an action that was already going on.

English: When her son arrived, the old woman was sleeping.
	français : Quand son fils
	est arrivé,
	la vieille dame
	dormait.
	

	
	passé composé
	
	imparfait
	



-Le passé composé represents a precise point in time.

-L’imparfait represents a context.

Son fils est arrivé


                                                             elle dormait
-Remark that the old woman was sleeping before, during and after her son arrived.
Exemple 2 : Le passé composé seul
This is a succession of actions that form a chronology and advance the narration.

English: I woke up, I ate breakfast, and then I went to school
français: Je me suis réveillé, j’ai mangé le petit déjeuner, et je suis allée à l’école.

  Je me suis réveillé     J’ai mangé             Je suis allée

                                     le petit déjeuner    à l’école                

-This is a succession or a chronology of actions

-Each action is considered like a precise point in time

-Each action advances the story 
Exemple 3 : L’imparfait seul
A series of descriptions that do not advance the story.

English: It was hot. It was late. The room was small. All of the windows were open.

français: Il faisait chaud. Il était tard. La chambre était petite. Toutes les fenêtres étaient ouvertes.

-These are all descriptions.


-The story does not advance.


-All of these descriptions are taking place at the same time, simultaneously.

	Il faisait chaud

	Il était tard

	La chambre était petite

	Toutes les fenêtres étaient ouvertes



Exercice 1 : Identifiez les temps des verbes dans le paragraphe suivant tirée de L’Étranger de Camus : 
Le soleil brillait  FORMDROPDOWN 
et il faisait  FORMDROPDOWN 
très chaud. Tout mon être s’est tendu  FORMDROPDOWN 
 et j’ai crispé 
 FORMDROPDOWN 
 ma main sur le revolver.  La gâchette a cédé  FORMDROPDOWN 
, j’ai touché  FORMDROPDOWN 
 le ventre poli de la crosse et c’est 
là, dans le bruit sec et assourdissant que tout a commencé  FORMDROPDOWN 
. J’ai secoué  FORMDROPDOWN 
 la sueur et le soleil. J’ai 
compris  FORMDROPDOWN 
 que j’ai détruit  FORMDROPDOWN 
 l’équilibre du jour.
Exercice 2 : Mettez les phrases suivantes au passé et puis justifiez vos choix en répondant aux questions d’analyse.

1) La vieille dame (écrire)         écrivait          une lettre quand l’infirmière (entrer)      est entrée             . 
                                       dans sa chambre.

i. Is there an action that interrupts a longer action ?
A. OUI  FORMCHECKBOX 
; B. NON  FORMCHECKBOX 

If so, what do you need to use ?
 FORMDROPDOWN 
   
If not, go on to the next question.
ii. Is this a list (a chronology) of specific actions in the past ?
A.OUI  FORMCHECKBOX 
 ; B. NON  FORMCHECKBOX 

If so, what should you choose ?

 FORMDROPDOWN 

If not, go on to the next question.
iii. Is this a series of descriptions that do not advance the narration?
A. OUI  FORMCHECKBOX 
 ; B. NON  FORMCHECKBOX 

If so, what should you use ?

 FORMDROPDOWN 

2) Sa mère lui (écrire) a écrit                          une lettre qui (être)  était                  triste.

i. Does the action of writing a letter happen at a specific time or is it a habitual action ?
A. L’action arrive à un moment spécifique  FORMCHECKBOX 
 ; B. L’action est habituelle  FORMCHECKBOX 

How should you conjugate the first verb, « écrire »  ?


 FORMDROPDOWN 

ii. Is the phrase « une lettre qui (être) triste »  a description or a specific action ?
A. une action précise  FORMCHECKBOX 
 ; B. une description  FORMCHECKBOX 

How should you conjugate the second verb, « être » ?


 FORMDROPDOWN 

3)  La chaleur (être) était                      telle qu’il m’(être) était                      pénible 
de rester immobile sous la pluie aveuglante qui (tomber) tombait                               du ciel.

i. Is this a series of simultaneous descriptions that do not advance the story?

A. OUI  FORMCHECKBOX 
 ; B. NON  FORMCHECKBOX 

If so, what should you use ?

A. le passé composé  FORMCHECKBOX 
; B. l’imparfait  FORMCHECKBOX 

ii. Is this a chronology of actions that take place at precise moments in the past?

A. OUI  FORMCHECKBOX 
; B. NON  FORMCHECKBOX 


If so, what should you use ?


A. le passé composé  FORMCHECKBOX 
; B. l’imparfait  FORMCHECKBOX 

Exercice 3 : Mettez les passages suivants au passé. Utilisez le temps qui convient—passé composé, imparfait ou plus-que-parfait—pour les verbes entre parenthèses.
Passage 1 :

Je/J’(entrer) suis entré                      . C’(être) était                     une salle très claire, blanchie à la chaux et recouverte d’une verrière. Elle (être) était                       meublée de chaises et de chevalets en forme de X. Deux d’entre eux, au centre, (supporter) supportaient          une bière recouverte de son couvercle. On (voir)              voyait                   seulement des vis brillantes, à peine enfoncées, se détacher sur les planches passées au brou de noix. Près de la bière, il y (avoir) avait                         une infirmière arabe en sarrau blanc, un foulard de couleur vive sur la tête.
Passage 2 :

Une bizarre petite femme (me demander) m'a demandé                      si elle (pouvoir)         pouvait           

 s’asseoir à ma table. Naturellement, elle le (pouvoir) pouvait               . Elle (avoir) avait              des gestes saccadés et des yeux brillants dans une petite figure de pomme. Elle (se débarrasser) s'est débarrassée              de sa jaquette, (s’asseoir) s'est assise                et (consulter)  a consulté                  fiévreusement la carte.
� C’est une version simplifiée du tableau 16, Barson 44.





